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Dwustronnie Zobowiazujgca
Umowa o Ochrong¢ Informacji Nr NDA/

Niniejsza umowa ("Umowa") zostaje zawarta, w Rzeszowie, z data ztozenia ostatniego z wymaganych reprezentacja
stron popisu, pomigdzy
Pratt & Whitney Rzeszéw S.A., z siedzibg w Rzeszowie, ul. Hetmanska 120, 35-078 Rzeszow, Polska,
zarejestrowang

w Sadzie Rejonowym w Rzeszowie, XII Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS
0000014898, kapitat zaktadowy: 113.704.610 PLN, REGON: 690-297-876, NIP: 813-02-67-970 (zwana dalej
~PWR”)a ,
0soba prawna / fizyczna posiadajaca siedzibe / miejsce zamieszkania w
(zwana dalej ,,Firmg”);

(zwanymi dalej indywidualnie jako ,,Strona”, lub tacznie jako ,,Strony”).

Zwazywszy ze, Strony sa w posiadaniu informacji, ktore uwazaja za stanowigce wlasnos¢ intelektualng oraz poufne,
w szczegblnoscei, informacji technicznych oraz/lub handlowych dotyczacych swoich produktow/ustug, ktore to
informacje Strony zamierzaja wymienia¢ pomigdzy soba, w przeswiadczeniu, iz zostang wykorzystane wytacznie w
celu umozliwienia PWR oraz Firmie oceny mozliwosci nawigzania wspotpracy handlowej pomigdzy nimi,
prowadzenia negocjacji, wystawiania zapytan ofertowych, odpowiedzi na nie, oraz realizacji zamowien, ktére moga
zosta¢ wystawione przez PWR na zakup towaréw oraz/lub ushug, i moga dotyczyé m.in. projektowania, prac
rozwojowych, produkcji, montazu, przeprowadzania prob, uzyskiwania dopuszczen, oraz serwisowania precyzyjnie
obrabianych komponentéw
oraz czgsci dla roznych zastosowan (,,Cel”);

Dlatego tez, uwzglgdniajac zapewnienia z preambuly, Strony postanawiaja, co nastgpuje:

1. Definicja Informacji Chronionych. “Informacje Chronione” oznaczaja wszelkie informacje oraz przedmioty
ujawnione przez Stron¢ (,,Strona ujawniajaca”) drugiej Stronie (,,Strona otrzymujgca”) w zwiazku z realizacja
Celu, ktore, (i) w przypadku ich ujawnienia w formie pisemnej, materialnej lub elektronicznej, sa odpowiednio
oznaczone jako chronione, badz (ii) w przypadku ujawnienia w formie przekazu wizualnego, ustnego lub innego
przekazu o charakterze niematerialnym, sg3 w chwili ich ujawnienia wyraznie zidentyfikowane jako chronione, a
nastepnie, nie podzniej niz w ciaggu (30) dni, utrwalone pisemnie, oznaczone jako chronione i przekazane Stronie
otrzymujacej. Informacje Chronione nalezace do Strony uzyskane od strony trzeciej w zwigzku z Celem Umowy
podlegaja warunkom niniejszej Umowy. Fakt zawarcia oraz tre$¢ niniejszej Umowy uwazane sg za Informacje
Chronione.

2. Ograniczenia dotyczace Informacji Chronionych. Informacje Chronione: (i) mogg by¢ wykorzystywane przez
Stron¢ otrzymujaca wylacznie do realizacji Celu; (ii) nie beda ujawniane jakiejkolwiek stronie trzeciej, i moga
zosta¢ udostgpnione wylacznie tym osobom personelu Strony otrzymujacej lub spotek powiazanych ze Strong
otrzymujaca, dla ktérych znajomo$¢ Informacji Chronionych jest niezbedna do realizacji Celu lub realizowania
wewnetrznych potrzeb planistycznych, oraz ktore zobowigzaty si¢ na pisSmie chroni¢ takie informacje w sposob
zgodny
z postanowieniami niniejszej Umowy; oraz (iii) beda chronione przed ujawnieniem oraz wykorzystaniem
niezgodnie
z Celem w taki sam sposdb, w jaki Strona otrzymujaca chroni wlasne informacje, przy czym z nie mniejsza
starannoscig niz ogdlnie wymagana w takich sytuacjach. W szczegdlnosci, zabronione jest wykorzystywanie przez
ktorgkolwiek ze Stron, Informacji Chronionych nalezacych do drugiej Strony, w celu innym niz wyraznie
okreslony w niniejszej Umowie, to jest m.in.: w celu projektowania, produkcji, obstugi lub naprawy czesci i
podzespotéw wchodzacych w sktad produktow ktorejkolwiek ze Stron; w celu poréwnywania/zestawiania czesci z
inng(ymi) czg¢écia(ami) lub konstrukcja innej(ych) czesci; w celu wnioskowania do Urzgdu Lotnictwa Cywilnego
(ULC), Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Transportu Lotniczego (EASA) badz Federalnego Zarzadu
Lotnictwa (FAA) o uzyskanie Certyfikatu Typu, Uzupetniajacego Certyfikatu Typu, Orzeczenia Zdatnosci, badz o
uzyskanie statusu Parts Manufacturer Approval, (PMA), Designated Engineering Representative, (DER), lub o
uzyskanie innego, wydawanego przez organy rzadowe lub nadzorujace, zatwierdzenia pozwalajacego na
produkcje, naprawy, badz sprzedaz jakichkolwiek czgéci, produktoéw czy ustug; lub w celu dekompilacji,
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dekodowania, powielania lub poddawania inzynierii wstecznej (reverse engeenering) jakichkolwiek informacji
badZ oprogramowania.

3. Czas obowigzywania Umowy. Niniejsza Umowa wygasa automatycznie po uptywie dziesigciu (10) lat od daty jej
zawarcia, jednakze kazda ze Stron moze jg rozwigza¢ w formie pisemnej z zachowaniem trzydziestodniowego (30)
terminu wypowiedzenia. W przypadku wypowiedzenia, zobowigzania natozone na Stron¢ otrzymujacg na mocy
niniejszej Umowy dotyczace wykorzystania, ujawniania, ochrony oraz zniszczenia badz zwrotu Informacji
Chronionych otrzymanych przed dokonaniem wypowiedzenia pozostang w mocy.

4. Zniszczenie / Zwrot Informacji Chronionych. W przypadku wypowiedzenia Umowy, lub wcze$niej na zgdanie
Strony ujawniajgcej, Strona otrzymujaca, niezwtocznie zniszczy wszelkie, bedace w jej posiadaniu a nalezace do
Strony ujawniajacej, Informacje Chronione, wlaczajac rowniez wszelkie dokumenty stworzone przez Strong
otrzymujaca a zawierajace bezposrednio lub posrednio Informacje Chronione. W kazdym czasie, jednakze przed
dokonaniem zniszczenia, o ktorym mowa powyzej, Strona otrzymujaca po otrzymaniu pisemnej notyfikacji w tym
zakresie, zobowigzana jest zwroci¢ Informacje Chronione nalezace do Strony ujawniajacej. Na pisemne zadanie
Strony ujawniajacej, Strona otrzymujaca zobowigzana jest ztozy¢ w formie pisemnej o§wiadczenie o zniszczeniu /
zwrocie Informacji Chronionych.

5. Wylaczenia. Informacje Chronione nie beda obejmowac informacji, wobec ktorych Strona otrzymujgca moze

wykazaé, ze sa:

(@ w momencie podpisania niniejszej Umowy lub stang si¢ po jej podpisaniu, w sposdb niezawiniony przez
Strong otrzymujaca, powszechnie znane;

(b) w sposob zgodny z prawem oraz bez zadnych zastrzezeh co do poufnosci posiadane przez Strone
otrzymujaca oraz utrwalone pisemnie przed data ich otrzymania zgodnie z niniejszag Umowa;

(c)  samodzielnie stworzone przez Strong otrzymujaca; badz

(d)  ujawnione Stronie otrzymujacej, zgodnie z prawem oraz bez zadnych zastrzezen co do poufnosci, przez
stron¢ trzecia, ktéra nie narusza tym postanowien jakiejkolwiek umowy w zakresie ochrony tychze
informacji.

6. Ochrona Informacji w Postepowaniu Administracyjnym i Sadowym. Zadna ze Stron nie ponosi
odpowiedzialnosci za ujawnienie Informacji Chronionych, do czego moze zosta¢ zobowigzana orzeczeniem sadu
lub decyzja administracyjng wydang na podstawie obowigzujacych przepisOw prawa, pod warunkiem, ze o ile
przepisy prawa pozwalaja na to, niezwtocznie zawiadomi Stron¢ ujawniajaca, oraz wykorzystywaé bedzie
stosowne $rodki prawne zapobiegajace wyjawieniu, oraz prowadzace do ograniczenia zakresu ujawnianych
Informacji Chronionych.

7. Gwarancje oraz Ograniczenia Odpowiedzialnosci. Kazda ze Stron zapewnia, ze posiada prawo do ujawniania
wszystkich Informacji Chronionych ujawnianych na podstawie niniejszej Umowy. Poza tym w stosunku do
Informacji Chronionych nie jest udzielana jakakolwiek gwarancja, w szczego6lnosci gwarancja jako$ci, doktadnosci
czy tez dotyczaca praw wilasnosci intelektualnej. Pozostate kwestie odpowiedzialnosci Stron reguluja ogodlne
zasady Kodeksu Cywilnego.

8. Osoby do Kontaktu. Osobami kontaktowymi sa, (moga one zosta¢ zmienione w formie pisemnej notyfikacji):

Sz.P.: Stawomir Podgorski Sz.P.:
Pratt & Whitney Rzeszow S.A.
ul. Hetmanska 120

35-078 Rzeszow

Tel: + 48 17854 6020 Tel:
Fax: +48 17866 7010 Fax:
Email: slawomir.podgorski@pwrze.utc.com Email:

9. Ograniczenia w Zakresie Kontroli Obrotu. Wymiana informacji na podstawie niniejszej Umowy bedzie
odbywac si¢ zgodnie z wszelkimi majacymi zastosowanie przepisami prawa w zakresie eksportu, importu oraz cet,
w szczeg6lnosci przepisami Polskimi, Kanadyjskimi oraz USA. Kazda ze Stron zobowiazuje si¢ wspoOtpracowaé
z druga w zakresie uzyskiwania oraz zgodnego z prawem korzystania z, wszelkich wymaganych przez prawo
zezwolen w zakresie kontroli obrotu. Bez wzgledu na jakiekolwiek postanowienia niniejszej Umowy zadne
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10.

11.

12.

militarne dane techniczne podlegajace kontroli obrotu zgodnie z przepisami USA International Traffic In Arms
Regulations nie beda przedmiotem ujawnienia na podstawie niniejszej Umowy. Przed przekazaniem PWR
jakichkolwiek towardéw, ustug, danych technicznych podwdjnego zastosowania pochodzacych bezposrednio z
USA i podlegajacych kontroli obrotu zgodnie przepisami USA Export Administration Regulations (,,EAR”) Firma
zobowigzana jest przedstawi¢ PWR identyfikujacy je numer klasyfikacyjny Export Control Classification Number
(,ECCN”). Firma zobowiazuje si¢ ponadto bezzwlocznie informowaé PWR o kazdej zmianie numeru ECCN
identyfikujacego informacje. Niezaleznie od innych wymagan w zakresie oznaczania Informacji Chronionych
naktadanych przez niniejsza Umowe, informacje podlegajace kontroli obrotu powinny by¢ w sposéb wyrazny
oznaczone przez Firme jako kontrolowane zgodnie z EAR oraz powinny posiada¢ widoczny numer ECCN.

Licencje. Informacje Chronione pomimo ujawnienia pozostaja wtasnoscig Strony ujawniajacej. O ile nie jest to
wyraznie okreslone inaczej w niniejszej Umowie, Strona otrzymujaca nie nabywa, jakiejkolwiek licencji
obcigzajacej jakiekolwiek prawa wlasnosci intelektualnej Strony ujawniajacej. Niniejsza Umowa nie stanowi
zobowigzania dla Zadnej ze Stron do, zawarcia jakiejkolwiek innej umowy, wystawienia jakiegokolwiek
zaméOwienia czy tez zwrotu jakichkolwiek kosztow poniesionych przez drugg Strong¢ w zwiazku z realizacja
niniejszej Umowy. Niniejsza Umowa nie tworzy rowniez zobowigzania dla Zzadnej ze Stron do ujawnienia badz
przyjecia jakichkolwiek informacji.

Zakaz Cesji. Niniejsza Umowa moze by¢ modyfikowana, wylacznie pisemnie przez nalezycie umocowanych
przedstawicieli Stron. Za wyjatkiem sytuacji, w ktoérej mialoby miejsce przeniesienie tytutlu prawnego do catego
przedsicbiorstwa, z dzialaniem ktérego zwigzana jest niniejsza Umowa oraz pod warunkiem przestania drugiej
stronie z co najmniej 90-dniowym uprzedzeniem stosownej notyfikacji o tym fakcie, Strony wylaczaja mozliwosé
przeniesienia no osoby trzecie jakichkolwiek praw i obowigzkow wynikajacych z niniejszej Umowy.

Postanowienia Ogolne. W przypadku, gdy jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy zostanie uznane za
niewazne lub niezaskarzalne, Strony wspoélnie dotoza wszelkich staran, aby znalez¢ rozwigzanie, ktorego skutek
prawny bedzie mozliwie blisko odzwierciedlat zgodny zamiar Stron z chwili zawarcia Umowy. Odstapienie
w jakimkolwiek czasie, lub okresie czasu, od dochodzenia lub egzekucji jakichkolwiek praw przystugujacych
Stronie w zwigzku z zawarciem niniejszej Umowy nie bgdzie uwazane za zrzeczenie si¢ jakichkolwiek roszczen
nabytych

na jej podstawie. Zadne wyraznie dokonane zwolnienie z dtugu nie bedzie uwazane za zwolnienie z jakichkolwiek
innych dlugdéw, ani za zwolnienie z dlugéw tego samego rodzaju, ktoére moga powsta¢ w przyszto$ci w przypadku
zobowigzan o charakterze cigglym. Niniejsza Umowa stanowi zupelne porozumienie Stron w zakresie okreslonym
poprzez Cel i wchodzi w miejsce wszelkich uprzednich porozumien w tymze zakresie. Strony postanawiaja, ze
tytuly poszczegoélnych paragraféw umieszczono jedynie w celu utatwienia przeszukiwania tekstu i nie nalezy ich
bra¢ pod uwage podczas interpretacji zapisow Umowy.
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13. Prawo Rzadzace Umowa. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej Umowie maja zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

W dowdd czego, kazda ze Stron moca podpisdéw 0s6b upowaznionych do reprezentacji i dziatajacych w imieniu firmy,
niniejszym wprowadza w zycie Umowe podpisujac ja badz egzemplarz przestany za pomocg faksu.
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